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2. Posiadane dyplomy, stopnie naukowe lub artystyczne — z podaniem podmiotu

nadajacego stopien, roku ich uzyskania oraz tytulu rozprawy doktorskiej.

Dyplom Obszar Instytucja W roku | Tytut
Magister Filologia indyjska | Uniwersytet w | 2004 Allomorphie, Ausgleich und
Artium Oslo Abbau. Studien zur
morphologischen
Entwicklung des
altindoarischen Konjunktivs
Philosophiae Jezykoznawstwo Uniwersytet w | 2008 Time, Tense and Aspect in
Doctor Oslo Early Vedic Grammar. A
Time-Relational Approach
to  the  Morphosyntax-
Semantics Interface
Habilitacja Jezykoznawstwo Ministero 2013 Habilitacja na podstawie
profesor ogolne dell’Istruzione, zbioru artykutow
nadzwyczajny | historyczne delle Universita
e della Ricerca,
Wilochy
Habilitacja Jezykoznawstwo MIUR 2019 Habilitacja na podstawie
profesor ogoblne zbioru artykutow
zZwyczajny historyczne

Po studiach w zakresie taciny, starozytnej greki, filozofii, sanskrytu i jezykoznawstwa

indoeuropejskiego na uniwersytetach w Oslo, Bonn 1 Kolonii, w 2004 roku uzyskatem tytut

magistra w dziedzinie filologii indyjskiej (sanskryt) na Uniwersytecie w Oslo na podstawie

pracy zatytutowanej Allomorphie, Ausgleich und Abbau. Studien zur morphologischen

Entwicklung des altindoarischen Konjunktivs. W latach 2005-2008 otrzymywatem stypendium

doktoranckie na Uniwersytecie w Oslo, podczas ktorego bytem wizytujacym doktorantem na

Uniwersytecie we Freiburgu, Uniwersytecie Stanforda i Uniwersytecie w Pizie. We wrze$niu

2008 roku z powodzeniem obronitlem prace doktorska Time, Tense and Aspect in Early Vedic




Grammar. A Time-Relational Approach to the Morphosyntax-Semantics Interface, ktora zostala
p6zniej poprawiona i opublikowana jako monografia Time, Tense and Aspect in Early Vedic
Grammar. Exploring Inflectional Semantics in the Rigveda (Leiden, Brill 2010). Od kwietnia
2008 r. do kwietnia 2009 r. uzyskatlem stypendium Uniwersytetu w Oslo, przyznawane
doktorantom, ktorzy ztozyli prace doktorska w ciggu trzyletniego okresu stypendialnego. Od
kwietnia 2009 r. do kwietnia 2013 r. bylem stypendysta podoktoranckim w projekcie Indo-
European Case and Argument Structure from a Typological Perspective (IECASTP) na
Uniwersyteci w Bergen (Norwegia). W tym czasie bytem takze wizytujacym pracownikiem
naukowym na Ecole Pratique des Hautes Etudes, Paris, i na Uniwersytecie Sapienza, Rzym. W
grudniu 2013 r. uzyskalem habilitacje jako profesor nadzwyczajny w dziedzinie
jezykoznawstwa historycznego i ogolnego (glottologia e linguistica) od wloskiego Ministero
dell'Istruzione, delle Universita e della Ricerca (MIUR). W maju 2019 r. uzyskatem habilitacje
jako profesor zwyczajny w tych samych dziedzinach od MIUR.

Moja praca doktorska zostata poprawiona i opublikowana jako monografia (por. ponizej inne,

powigzane publikacje):

1. Dahl, Eystein. 2010. Time, Tense and Aspect in Early Vedic Grammar. Exploring
Inflectional Semantics in the Rigveda. Leiden: Brill. ISBN: 9789004178144.

Niektére wyniki uzyskane w czasie pracy na magisterium zostaly opublikowane jako:

2. Dahl, Eystein. 2013. ‘The Indo-European subjunctive and its origin as a present’, in Journal
of Indo-European Studies Vol. 41 (3/4) (2013), pp. 392-430. ISSN 0092-2323.

3. Dahl, Eystein. 2016. ‘Morphosyntactic change in Vedic: Reassessing the evolution of the
Subjunctive’ in Vedic Sakhas: Past, Present, Future. Proceedings of the Fifth International
Vedic Workshop, Bucharest 2011, edited by Jan E.M. Houben, Julieta Rotaru and Michael
Witzel, with an Introduction by Michael Witzel. Cambridge MA: Harvard University Press
(2016), 907-934. ISBN: 1888789107



3. Informacja o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych lub

artystycznych.

Wrzesien 2023 - Adiunkt, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Instytut
Orientalistyki, Poznan, Polska

Pazdziernik 2021 - luty 2023 Pracownik naukowy (ptatny urlop naukowy), UiT -
Norweski Uniwersytet Arktyczny, Tromse, Norwegia

Kwiecien 2020 - wrzesien 2021 Profesor zwyczajny jezykoznawstwa poroéwnawczego,
Institut fiir Empirische Sprachwissenschaft, Goethe-
Universitét, Frankfurt a.M., Niemcy

Luty 2020 - marzec 2020 Pracownik naukowy (platny urlop naukowy), UiT -
Norweski Uniwersytet Arktyczny, Tromse Norwegia

Styczen 2016 - styczen 2020 Dyrektor Instytutu Jezyka i Kultury, UiT - Norweski
Uniwersytet Arktyczny, Tromse Norwegia

Marzec 2014 - grudzien 2015 Dyrektor Instytutu Jezyka i Lingwistyki, UiT - Norweski
Uniwersytet Arktyczny, Tromse Norwegia

Maj 2013 - marzec 2014 Konsultant  filologiczny ds. greckiego Nowego

Testamentu, Juritzen Forlag, Oslo, Norwegia

Kwiecien 2009 - kwiecien 2013 Stypendysta  podoktorancki, = Wydziat  Studiéw
Lingwistycznych, Literackich 1 Estetycznych,
Uniwersytet w Bergen, Norwegia

Kwiecien 2005 - kwiecien 2009 doktorant, Uniwersytet w Oslo, Norwegia

Obecnie jestem zatrudniony na stanowisku adiunkta na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu, peligc funkcje Kierownika Projektu POLONEZ BIS ‘Alignment, Subjecthood
and Transitivity Prominence in Indo-European’ (ASTRAPIE). Projekt odzwierciedla moje
dlugoterminowe zainteresowania realizacja argumentow zdaniowych i przylegtymi obszarami
gramatyki, ktore stanowig centralng cze$¢ mojego programu badawczego od okoto pigtnastu
lat, siegajac wstecz do moich badan podoktorskich w projekcie ‘Indo-European Case and
Argument Structure in Typological Perspective’ (IECASTP) na Uniwersytecie w Bergen
(2009-2013).

Zanim dotaczytem do Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza, bylem zwigzany z UiT - The
Arctic University of Norway (Tromsg), najpierw jako Dyrektor Instytutu Jezyka i Kultury
(2014-2020), a nastepnie jako pracownik naukowy (urlop naukowy 2021-2023). Mimo ze
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stanowisko dyrektora instytutu nie wymagato aktywnos$ci badawczej, bylem w stanie
regularnie publikowa¢ prace naukowe przez wszystkie te lata. Od kwietnia 2020 r. do wrze$nia
2021 r. bylem profesorem wizytujacym w zakresie jezykoznawstwa poroéwnawczego na
Wydziale Jezykoznawstwa Empirycznego Goethe-Universitdt we Frankfurcie nad Menem,
zastepujac profesora Josta Gipperta.

4. Omowienie osiagnie¢, o ktorych mowa w art. 219 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 20
lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2021 r. poz. 478 z
pozn. zm.). Omdwienie to winno dotyczy¢ merytorycznego ujecia przedmiotowych
osiagnied, jak i w sposob precyzyjny okresla¢ indywidualny wkiad w ich powstanie,
w przypadku, gdy dane osiagnie¢cie jest dzielem wspoélautorskim, z uwzglednieniem

mozliwosci wskazywania dorobku z okresu calej kariery zawodowej.

Moje osiagnigcia badawcze koncentruja si¢ wokot roznych tematow szeroko odnoszacych sig
do uporzadkowania morfosyntaktycznego 1 realizacji argumentéw zadaniowych w
archaicznych jezykach indoeuropejskich, zwlaszcza w wedyjskim sanskrycie, starozytnej

grece, tacinie 1 hetyckim, ale takze w innych.

Opis celow naukowych odpowiednich prac i osiagnietych wynikow

i) Lista istotnych opublikowanych prac

Gtowna linia moich badan dotyczy sktadni historycznej, a doktadniej realizacji gtownych
argumentoéw zadniowych, co znalazto odzwierciedlenie w nastepujacych publikacjach:

1. Dahl, Eystein. 2009. ‘Some semantic and pragmatic aspects of object alternation in
Early Vedic’ in J6hanna Barddal and Shobhana Chelliah (Eds.) The Role of Semantics
and Pragmatics in the Development of Case [Studies in Language Companion Series,
108]. Amsterdam: Benjamins (2009), pp- 23-55. DOL:
https://doi.org/10.1075/slcs.108.04dah

2. Dahl, Eystein and Chiara Fedriani. 2012. ‘The Argument Structure of Experience:

Experiential Constructions in Early Vedic, Homeric Greek and Early Latin.’
Transactions of the Philological Society 110:3 (2012), 342-362. DOL
https://doi.org/10.1111/].1467-968X.2012.01313.x

W tej pracy moim gtownym wkladem byto dostarczenie danych z taciny, greki i

sanskrytu wedyjskiego do analizy porownawcze;.



10.

11.

Dahl, Eystein. 2014a. ‘The Morphosyntax of the Experiencer in Early Vedic’. In
Perspectives on Semantic Roles, Edited by Silvia Luraghi and Fernando Zuiiga.
Amsterdam: John Benjamins (2014), 181 — 204. https://doi.org/10.1075/ts1.106.06dah
Dahl, Eystein. 2014b. ‘Partitive Subjects and Objects in Indo-Iranian and beyond’. In

Partitive Cases and Related Categories, Edited by Silvia Luraghi and Tuomas Huumo.

Berlin: De Gruyter (2014), 417-441. DOL: https://doi.org/10.1515/9783110346060.417

Dahl, Eystein. 2016a. ‘The origin and development of the Old Indo-Aryan predicated
—tad construction.’ In Eystein Dahl and Krzysztof Stronski (Eds.) Indo-Aryan Ergativity
in Typological and Diachronic Perspective. Amsterdam: John Benjamins, (2016) 63-
110. https://doi.org/10.1075/tsl.112.03dah

Dahl, Eystein. 2019a. ‘Experiencer Predicates with Multiple Object Alternation in
Vedic.” In Paola Cotticelli and Sabine Ziegler (Eds.) Tra semantica e sintassi: Il ruolo
della linguistica storica/Zwischen Semantik und Syntax: Die Rolle der historischen
Sprachwissenschaft. Atti del Convegno Congiunto/Gemeinsame Arbeitstagung Societa
Italiana di Glottologia/Indogermanische Gesellschaft, Verona, 11-14 ottobre 2017..
Roma: Il Calamo (2019), 81-97. ISBN: 9788898640409

Dahl, Eystein. 2019b. ‘Aspect and Alignment Change in Indo-European and beyond’
In David M. Goldstein, Stephanie W. Jamison and Brent Vine (Eds.) Proceedings of
the 30" Annual UCLA Indo-European Conference. Bremen: Ute Hempen Verlag
(2019), 19-59. ISBN: 9783944312767

Dahl, Eystein. 2020e. ‘The Diachrony of Ditransitives in Vedic Sanskrit.” In Chiara
Fedriani and Maria Napoli (Eds.) The Diachrony of Ditransitives. Berlin: De Gruyter
(2020), 231-257. DOL: https://doi.org/10.1515/9783110701371-008

Dahl, Eystein. 2021a. ‘Verb agreement patterns of neutral plural subjects in Homeric
Greek.” In Matteo Tarsi (Ed.) Studies in General and Historical Linguistics Offered to
Joén Axel Hardarson on the Occasion of his 65" Birthday. Innsbruck: Innsbrucker
Beitridge zur Sprachwissenschaft (2021), 89-108. ISBN: 9783851247534.

Dahl, Eystein. 2021b. ‘Pathways to split ergativity: The rise of ergative alignment in
Anatolian and Indo-Aryan.” In Diachronica, 38:3 (2021), 413-456. DOIL:
https://doi.org/10.1075/dia.19046.dah

Dahl, Eystein. 2022a. ‘Alignment and Alignment Change in the Indo-European family
and beyond.” In Eystein Dahl (Ed.) Alignment and Alignment Change in the Indo-
European Family. Oxford: Oxford University Press. ISBN: 9780198857907. DOI:
https://doi.org/10.1093/0s0/9780198857907.003.0001
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12. Dahl, Eystein. 2022b. ‘Alignment in Proto-Indo-European’. In Eystein Dahl (ed.)
Alignment and Alignment Change in the Indo-European Family. Oxford: OUP. ISBN:
9780198857907. https://doi.org/10.1093/0s0/9780198857907.003.0002

13. Cotticelli, Paola and Eystein Dahl. 2022. ‘Argument alternation and non-canonical

argument marking in some archaic Indo-European languages.’ In Eystein Dahl (ed.)
Alignment and Alignment Change in the Indo-European Family. Oxford: OUP. ISBN:
9780198857907. https://doi.org/10.1093/0s0/9780198857907.003.0003

W tej pracy moj gtowny wktad polegat na opracowaniu modelu teoretycznego i
metodologicznego, wynikajacej z niego analizie 1 zebraniu danych z wedyjskiego
sanskrytu, starozytnej greki, taciny oraz cz¢s$ci danych z hetyckiego, ormianskiego i
litewskiego.

14. Dahl, Eystein. 2023. ‘The morphosyntax of subjecthood in Latin. A comparative-
historical approach.” In Paola Cotticelli and Filip De Decker (eds.) Proceedings of the
Delbriick Colloguium on Historical and Comparative Syntax of Indo-European,
Verona  November 9-12 2022. Wiesbaden: Reichert, 281-310. DOI:
https://doi.org/10.29091/9783752002812.

Informacije o recenzjach wyzej wymienionych prac naukowych:

Z wyjatkiem prac wymienionych jako 6, 7 1 9, wszystkie wyzej wymienione prace zostaty
poddane podwojnie anonimowej recenzji, zazwyczaj przez dwoch recenzentow. W przypadku

artykuléw 6 1 7 otrzymatem informacje zwrotne bezposrednio od redaktorow.

ii) Omowienie celéw naukowych/artystycznych wyzej wymienionych prac i

uzyskanych wynikow

Moje badania nad morfosktadnig argumentéw zadniowych dotycza trzech powigzanych ze
soba tematow: uporzadkowania morfosyntaktycznego, niekanonicznego i/lub zmiennego
oznaczania argumentéw zdaniowych oraz statusu argumentéw. Dane do moich badan
pochodzg gtownie ze starszych jezykow indoeuropejskich o zlozonej morfologii, w tym
wedyjskiego sanskrytu, starozytnej greki, hetyckiego 1 ‘taciny. Uporzadkowanie
morfosyntaktyczne jest terminem obejmujacym rozne morfosyntaktyczne wzorce realizacji
podstawowych argumentéw zdaniowych, tj. pierwszego argumentu predykatéw dwu- i
trojargumentowych (A), jedynego argumentu predykatéw jednoarguentowych (S), drugiego

argumentu predykatow dwuargumentowych (P), drugiego argumentu predykatow



trojargumentowych (T) 1 trzeciego argumentu predykatow trojargumentowych (R). Te funkcje
argumentow stanowig podstawe do pordwnywania i rozrézniania réoznych typoéw wzorcow
uporzadkowania morfosyntaktycznego w obrgbie 1 miedzy jezykami, na przyklad
uporzadkowanie = nominatywno-akusatywne (A=S#P), uporzadkowanie ergatywno-
absolutywne (A#S=P) lub uporzadkowanie neutralne (A = S = P). Te typy uporzadkowania
nie reprezentuja globalnych wlasno$ci na poziomie poszczegdlnych jezykow, ale raczej cechy
indywidualne, majace zastosowanie na poziomie specyficznych dla jezyka konstrukcji lub
kontekstow gramatycznych. Systematyczne rozszczepienie uporzadkowania mig¢dzy, na
przyktad, uporzadkowaniem ergatywnym 1 akuzatywnym w réznych kontekstach
morfosyntaktycznych sa powszechne i moga wigzac si¢ z semantyka czasownika, typem frazy
nominalnej lub réznymi kontekstami tj. czasem / aspektem / modalno$cig. Starsze jezyki
indoeuropejskie wykazujg gtownie uporzadkowanie nominatywno-akuzatywne, ale niektore z
nich, np. wedyjski sanskryt i hetycki, rozwinety uporzadkowanie ergatywne. Chociaz
wigkszo$¢ czasownikow wybiera nominatywno-akuzatywny wzorzec realizacji argumentow,
niektére czasowniki wykazuja niekanoniczne realizacje przypadka gramatycznego na
oznaczenie podmiotu i/lub dopehienia, a w niektorych przypadkach jeden i ten sam czasownik
naprzemiennie stosuje dwa lub wigcej wzorcoéw realizacji przypadka. Jednakze, podczas gdy
wszystkie wyzej wymienione jezyki wykazuja niekanoniczne formy przypadka dopehienia,
r6znig si¢ one pod wzgledem stopnia, w jakim dopuszczaja niekanoniczne formy przypadka
podmiotu. Dane porownawcze z tych 1 pokrewnych jezykow wskazuja, ze jezyki, ktore cechuje
(poczatkowe) uporzadkowaniem z rozszczepieniem sg bardziej restrykcyjne w odniesieniu do
niekanonicznego oznaczania podmiotu niz j¢zyki bez uporzadkowania z rozszczepieniem. Z
tej perspektywy niekanoniczne oznaczanie gtéwnych argumentdéw zdaniowych jest zjawiskiem
scisle powigzanym z uporzadkowaniem morfosyntaktycznym, ale z innej perspektywy
reprezentuje  interfejs  migdzy  ogélnymi  konstrukcjami  morfosyntaktycznymi
odzwierciedlajagcymi dominujacy wzdr (wzory) uporzagdkowania w danym jezyku a semantyka
leksykalng poszczegdlnych predykatéw. Na przyktad, podczas gdy predykaty kauzatywno-
tranzytywne o znaczeniach takich jak zabié¢, zmiazdzyé, zbudowad itp. maja tendencje do
wybierania kanonicznego wzorca realizacji argumentow zdaniowych we wszystkich jezykach,
inne klasy predykatow, np. predykaty oznaczajace odczucia, takie jak lubié, wspotczuc,
zalowac, ba¢ sig itp. czgsto wybieraja niekanoniczng forme przypadka dla jednego lub wigce;j
swoich argumentéow. W niektorych przypadkach jeden i ten sam czasownik wystepuje
naprzemiennie z dwoma lub wigcej wzorcami realizacji argumentow o nieco innych funkcjach,

ktore czesto moga by¢ raczej subtelne. Wreszcie, status argumentow jest zbiorem cech
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morfosyntaktycznych lub konstrukcji, ktére rozrézniaja rdézne podstawowe funkcje
argumentow w jezyku, takie jak podmiot (A/S) i dopehienie (P) w je¢zykach z przewazajacym
uporzadkowaniem nominatywno-akuzatywnym.Istnieje pewne zrdznicowanie migdzy
starszymi jezykami indoeuropejskimi co do tego, ktore konstrukcje reprezentujg prawdziwe
cechy podmiotu, w tym sensie, ze wybieraja wytacznie A 1 S. Co ciekawe, jezyki, ktore sg
bardziej liberalne w odniesieniu do niekanonicznego oznaczania podmiotu, takie jak lacina,
wydaja si¢ mie¢ stosunkowo duzg liczbe cech podmiotu w poréwnaniu z jezykami, ktore sa
mniej liberalne pod tym wzgledem, takimi jak wedyjski sanskryt. Podsumowujac, stwierdzam,
7e obserwacje te sugeruja, iz uporzagdkowanie morfosytaktyczne, niekanoniczne oznaczanie
argumentow 1 status argumentow sa $cisle powigzanymi ze sobg cze¢$ciami morfosyntaktyki

argumentow.

Jedna cz¢$¢ moich opublikowanych prac dotyczy realizacji argumentéw w jezykach
indoiranskich 1 szerzej w indoeuropejskich, koncentrujac si¢ na dwoch obszarach
tematycznych. Pierwszy z nich dotyczy dystrybucji niekanonicznego oznaczania przypadkow
podstawowych argumentéw zdaniowych, zwlaszcza dopetnienia, oraz funkcji alternacji
dopetien. W Dahl (2009) zajmujg si¢ alternacja dopelnien w wedyjskim sanskrycie, podczas
gdy w Dahl (2014b) rozszerzam perspektywe na indoiranski i indoeuropejski, opierajac si¢ na
danych porownawczych z jezyka awestanskiego i1 homeryckiej greki. W Dahl (2009)
koncentruje si¢ na trzech wzorcach alternacji dopelnien w sanskrycie wedyjskim, miedzy
dopelniaczem 1 biernikiem, dopetniaczem 1 narzednikiem oraz miejscownikiem i
narzgdnikiem. Glownym odkryciem tej pracy jest to, ze alternacje reprezentujg strategi¢
wyrazania rozréznien definitywnos$ci i, bardziej ogdlnie, stuza do rozrézniania telicznych i
atelicznych fraz czasownikowych. Ograniczajac si¢ do alternacji migdzy dopetniaczem a
biernikiem, W Dahl (2014b) twierdze, ze podobne obserwacje dotycza danych z jezyka
awestanskiego 1 homeryckiej greki, co sugeruje, ze strategie te sa dziedziczone. W artykule
argumentuje¢, ze alternacja miedzy biernikiem a (partytywnym) dopetniaczem zasadniczo
reprezentuje opozycje prywatwyna z dopeklniaczem jako czlonem nacechowanym. W
wickszosci przypadkéw partytywne odczytanie dopetniacza jest oczywiste, ale istnieje jeden
wazny wyjatek, a mianowicie konsekwentne stosowanie dopetniacza z ozywionymi
dopetlieniami czasownikow oznaczajacych percepcje, w przypadku ktorych wydaje sig, ze
chodzi raczej o ozywiono$¢ niz partytywno$¢. W Dahl (2014b) analizuj¢ rowniez kilka
przyktadow podmiotow realizowanych przez dopetiacz, ktore jednak generalnie wydaja si¢

by¢ zdecydowanie partytywne. Wyniki te sg zgodne z danymi znalezionymi w innych
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jezykach, gdzie operatory partytywne wystepuja naprzemiennie z operatorami
niepartytywnymi w podobnych kontekstach. Fakt, ze dopehiacz jest czasami uzywany w
konstelacjach, w ktorych odczytanie partytywne nie jest oczywiste, wskazuje, ze alternacja
dopetien zostata zgramatykalizowana jako og6lny srodek morfosyntaktyczny do rozrdzniania
argumentow juz w jezyku protoindoeuropejskim.

W Dahl (2019a) zajmuj¢ si¢ rowniez alternacjg argumentow w sanskrycie wedyjskim,
koncentrujac si¢ na podzbiorze czasownikoOw wyrazajacych emocje, ktore wykazuja
wielokrotng alternacj¢ argumentow. Ten artykut zawiera inng perspektywe niz poprzednie
dwa, poniewaz ma na celu zbadanie, co alternacja argumentéw moze ujawni¢ na temat
semantyki leksykalnej na podstawie zestawu predykatow oznaczajacyhc odczucia, ktore maja
naktadajace si¢ znaczenia, a nawet moga by¢ synonimami, je$li ocenia¢ je wedhug
standardowych stownikéw. Predykaty te to KAN- 'radowaé sie, byé szczesliwym', JOS-
'radowac si¢, czerpa¢ przyjemno$c', MAD- 'radowac si¢, upija¢ si¢', MOD- 'radowaé sie,
rozkoszowac si¢' i RAN- 'radowac sig¢, czerpa¢ przyjemnos¢'. Aby wyjasnié, czy lub w jakim
stopniu omawiane predykaty majg rézne znaczenia, w artykule zbadano ich kolokacje z
roznymi typami konstelacji argumentéw i ich sktonno$¢ do wybierania roznych typow
argumentéw-bodzcow, oceniajac wartosci za pomoca dokladnego testu Fishera. Waznym
odkryciem artykuhu jest to, ze istniejg subtelne, ale znaczace réznice miedzy predykatami,
wskazujace, ze nie sg one $cisle méwigc synonimami ani nie tworzg spdjnej grupy pod
wzgledem ich doktadnej semantyki leksykalne;.

Drugi obszar tematyczny w dziedzinie realizacji argumentow w jezykach indoiranskich
i indoeuropejskich dotyczy morfosyntaktyki predykatow oznaczajacych odczucia.
Powszechnie wiadomo, ze ta klasa predykatéw ma tendencj¢ do wybierania roznych typow
niekanonicznego oznaczania argumentéw w roznych jezykach. Jednakze nie istnieje zadna
systematyczna, porOwnawcza analiza takich predykatow w starszych jezykach
indoeuropejskich, nawet jesli artykuly Fedriani i Dahl (2012) i Dahl (2014a) cz¢$ciowo
wypehiaj t¢ luke. W Fedriani i Dahl (2012) zastosowalis$my podej$cie poréwnawcze,
analizujagc dane z wedyjskiego sanskrytu, homeryckiej greki 1 wczesnej laciny.
Zaobserwowalis§my, ze predykaty oznaczajace odczucia wykazuja dos$¢ szeroki zakres
wzorcow realizacji argumentdow w tych jezykach, sugerujac, ze odzwierciedla to fakt, ze
predykaty oznaczajagce odczuciar6znig si¢ od wysoce agentywnych czasownikow
przechodnich, ktére reprezentujg najistotniejsze typy czasownikow we wszystkich jezykach.
Najwazniejszym odkryciem tego artykulu jest to, ze rézne typy predykatow oznaczajacych

odczucia s3 kompatybilne z roéznymi zakresami sze$ciu roéznych wzorcow realizacji
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argumentow, ktore zidentyfikowali autorzy. W szczegolnosci, czasowniki wyrazajgce emocje
wyrdzniajg si¢ tym, ze sag kompatybilne z pelnym zakresem wzorcoéw realizacji argumentow,
podczas gdy czasowniki oznaczajace doznania cielesne i czasowniki wolicjonalne pojawiaja
si¢ tylko w jednej konstrukcji. M¢j artykut Dahl (2014a) ma bardziej ograniczony zakres,
poniewaz bada dystrybucje réznych konstrukcji realizacji argumentéw z réznymi typami
predykatow w wedyjskim sanskrycie. W tym przypadku wigkszo$¢ czasownikow
oznaczajacych odczucia uwzglednionych w badaniu (42/54) wybiera argument ozaczajacy
doswiadczajacego w mianowniku, a wigkszos¢ tych predykatow (30/42) wybiera rowniez
bodziec w bierniku, co wskazuje, ze konstrukcja EXPnom - STIMacc jest bardziej istotna niz
ktérykolwiek z innych typoéw konstrukcji znalezionych z czasownikami oznaczajacymi
odczucia. Waznym wnioskiem z tych badan jest to, ze wariancja pokazana w klasie predykatow
oznaczajacych odczucia nie jest przypadkowa, a wystepowanie niekanonicznego oznaczania

przypadkow jest stosunkowo rzadkie w tej klasie predykatow.

Inna czg$¢ moich opublikowanych prac dotyczy zmienno$ci i zmian we wzorcach
uporzadkowania morfosyntaktycznego w jezykach indoeuropejskich. Z ogolnej perspektywy,
najbardziej znaczace zmiany, ktore mozna zaobserwowac, to wzrost ergatywnosci z
rozszczepieniem w niektorych jezykach/galeziach, zwlaszcza w hetyckim (anatolijskim) i
indoiranskim, zwlaszcza w wedyjskim sanskrycie. Oprocz tych gtéwnych zmian, pojawia si¢
szereg mniej spektakularnych, ale wcigz waznych zmian, dotyczacych migdzy innymi
wzorcow zgody wykazywanych przez rzeczowniki rodzaju nijakiego, ktore wahaja si¢ miedzy
orientacja nominatywno-akusatywng a neutralng. Jes$li chodzi o powstanie ergatywnosci z
rozszczepieniem w jezykach indoaryjskich, w Dahl (2016a) badam rozw¢j imiestowu na -ta-
na roznych etapach jezyka wedyjskiego. Imiestow ten jest zorientowang na P forma
rezultatywna, ktora tradycyjnie byta opisywana jako posiadajaca funkcje bierna, gdy pochodzi
od predykatéw dwuargumentowych i funkcje czynng, gdy pochodzi od predykatow
jednoargumentowych. W funkcji predykatywnej czasami ma bona fide funkcje bierna, a
artykut argumentuje, ze jest to jeden z waznych pierwszych krokow w jego rozwoju do
peryfrastycznej konstrukcji ergatywnej. Drugg kluczowg zmiang jest to, ze prawdopodobnie
rozwija on w pewien sposob odwrotny wzdér uzycia w poOzniejszych etapach jezyka
wedyjskiego. Na podstawie analizy przedstawionej w tym artykule, rozwdj imiestowu na -ta-
jestrealizacja $ciezki gramatykalizacji wystgpujacej w innych jezykach (por. np. Gildea 1997).

Dahl (2021a) to badanie poréwnawcze warunkow, w ktorych moze powstaé

ergatywnos¢ z rozszczepieniem zaleznym od charakteru frazy nominalnej 1 czasie/aspekcie.
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Ponownie oceniam powstanie uporzadkowania ergatywnego w jezyku anatolijskim 1
indoaryjskim, dwoch gateziach rodziny indoeuropejskiej. Rozwo6j morfosyntaktyki ergatywne;j
w tych dwoch galgziach nastepuje poprzez rézne Sciezki gramatykalizacji 1 z réznymi
rezultatami. W anatolijskim jezyku hetyckim mianownikowy sufiks derywacyjny przeksztatca
si¢ w ergatywny znacznik przypadka z tak zwanymi rzeczownikami nijakimi. W
przeciwienstwie do tego, jezyk indoaryjski zawiera dowody na powstanie nowej kategorii
ergatywnej z uprzedniag semantyka aspektowa wywodzacg si¢ z konstrukcji rezultatywnej
zorientowanej na P. Galezie te zostaly wybrane, poniewaz sg genetycznie spokrewnione 1 majg
kilka wspdlnych cech typologicznych, a zatem maja analogiczne warunki poczatkowe.
Czynnik ten umozliwia doktadng analiz¢ roznych opcji gramatykalizacji wybranych przez
kazdy jezyk. Na przyktad w artykule przedstawiono argumenty przemawiajace za
twierdzeniem, ze rzeczowniki rodzaju nijakiego w starohetyckim bytly paradygmatycznie
wadliwe, pozbawione mianownika, co odzwierciedlato fakcie, ze takie rzeczowniki byly
ograniczone do funkcji drugiego argumentu predykatéw dwu/trjargumentowych i do
jedynego argumentu nieakuzatywnych predykatow jednoargumentowych, taczac rzeczowniki
1 zaimki rodzaju nijakiego z wewnetrzng funkcja argumentu. Fakt ten utatwil rozwoj
ergatywnego oznaczania przypadkéw z denominalnej morfologii derywacyjnej, ostatecznie
odzwierciedlajac tendencje do uogodlniania morfosyntaktycznego zachowania rzeczownikow
rodzaju wspdlnego .Takie wyjasnienie posrednio thumaczy fakt, ze podobny rozwdj nie miat
miejsca w indoaryjskim, w ktorym rzeczowniki rodzaju nijakiego byly kompatybilne ze
wszystkimi typami funkcji argumentéw od poczatku jego poswiadczonej tradycji. Z drugiej
strony, rozwo0j ergatywnosci z rozszczepieniem opartym na aspekcie w jezyku indoaryjskim
réwniez stanowi prosty przypadek gramatykalizacji, w ktérym zorientowana na P forma
rezultatywna z zewnetrznym posiadaczem rozwija si¢ w konstrukcje uprzednio-/dokonang z
uporzadkowaniem ergatywnym, a nastepnie w ergatywna kategori¢ czasu przesziego. W tym
przypadku mozna argumentowac, ze stopniowa erozja odziedziczonych kategorii aspektu
ulatwita rozwoj konstrukcji wynikowych, ktore czesto wywodza si¢ z konstrukeji
dzierzawczych réznych typow. Wedyjski ma tylko predykatywng konstrukcje dzierzawcza,
podczas gdy hetycki ma zaréwno predykatywna, jak i przechodnig konstrukcj¢ dzierzawcza.
W artykule argumentuje¢, ze rozwdj uporzadkowania ergatywnego w kontekscie rezultatywu
zorientowanego na P, powstatego z dawnej predykatywnej konstrukcji dzierzawczej w jezyku
wedyjskim, jest uwarunkowany faktem, ze w tym jezyku istnieje tylko jedna konstrukcja
zrodlowa tego typu. W hetyckim natomiast to przechodnia konstrukcja dzierzawcza jest

podstawa konstrukcji wynikowej. Te 1 podobne obserwacje ilustrujg, jak stosunkowo
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niewielkie réznice typologiczne moga mie¢ glteboki wplyw na rozwdj morfosyntaktyki
specyficznej dla danego jezyka.

W Dahl (2020¢) badam wzorce uporzadkowania morfosyntaktycznego wykazywane
przez predykaty dwu- i trojargumentowe w sanskrycie wedyjskim. Sanskryt wedyjski
wykazuje wszystkie trzy ustalone typy wzorcow ditranzytwnych: posredni, sekundatywny i
neutralny. Posredni jest dominujagcym wzorcem, po§wiadczonym wigkszg liczba predykatow
niz pozostate dwa wzorce. Diachronicznie jednak, predykaty ditranzytywne wykazuja
stabilno$¢ w zakresie swoich wzorcow realizacji argumentow w calej historii sanskrytu
wedyjskiego. W artykule sugeruje, ze jest to wskazowka, ze leksykalne czynniki semantyczne
odgrywaja wazniejszg role niz ogdlne reguly wigzania we wzorcach wyboru argumentow
predykatow ditranzytywnych w sanskrycie wedyjskim.

W Dahl (2019b) badam warunki, w ktérych zmiany w systemach aspektowych korelujg
ze zmianami w uporzadkowaniu morfosyntaktycznym. Artykut opiera si¢ na zalozeniu, ze
zmiany morfosyntaktyczne sg uwarunkowane czynnikami systemowymi, co sugeruje, ze
zmiany zachodzace w jednym obszarze gramatyki mogg mie¢ reperkusje poza jego lokalng
domeng. Przyktadem moze by¢ rozwoj systemow aspektowych, gdzie czgsto obserwuje sie, ze
odziedziczone lub stare kategorie aspektowe majg tendencje do rozwijania mniej specyficznej
semantyki aspektowej, a w konsekwencji powstaja nowe semantycznie specyficzne kategorie
aspektowe, np. peryfrastyczne wynikowe lub progresywne. Z drugiej strony badacze tacy jak
Creissels  (2018) zauwazyli, ze waznym zrédtem zmiany uporzadkowania
morfosyntaktycznego miedzy jezykami. W Dahl (2019b) badam te i powigzane kwestie w
oparciu o dane diachroniczne z wedyjskiego sanskrytu i taciny. W sanskrycie wedyjskim
znajdujemy sytuacj¢, w ktorej utrata odziedziczonych rozréznien aspektowych spowodowata
powstanie systemu bez dedykowanej formy aspektowej z semantyka perfektywna lub
uprzednia, co utatwilo gramatykalizacje peryfrastycznej konstrukcji wynikowej w -td-, ktora
ostatecznie stata si¢ konstrukcjg uprzednig z uporzagdkowaniem ergatywnym w §rodkowym
indoaryjskim. Reprezentuje to przypadek, w ktorym zmiany w systemie aspektowym skutkuja
powstaniem systemu uporzadkowania morfosyntaktycznego z rozszczepieniem opartym na
aspekcie. Z drugiej strony w tacinie system aspektowy najwyrazniej przeszedl odwrdcenie
nacechowania od wczesnej do pdznej taciny, gdzie imperfektum pierwotnie reprezentowato
nacechowany lub semantycznie bardziej specyficzny czton binarnej opozycji wobec
semantycznie bardziej ogélnego perfektum, ktoéra to konstelacja, zgodnie z artykutem, zostata
odwrocona w poznej tacinie. Utatwilo to powstanie i rozprzestrzenianie si¢ peryfrastycznej

konstrukcji progresywnej, ktoéra z kolei byla uzywana glownie z semantycznie wysoce
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przechodnimi predykatami. Z drugiej strony, w calej swojej historii tacina wykazywata
tendencj¢ do wykazywania nieaktywnego uporzadkowania z niektorymi nieakuzatywnymi
predykatami jednoargumentowymi, co zyskuje na popularnos$ci w pdznej tacinie. Wydaje si¢
zatem, ze w jezyku tacinskim rozwingl si¢ system uporzadkowania rozszczepionego
nieprzechodniego (lub aktywnego 1 nieaktywnego), czesciowo ze wzgledu na pojawienie si¢
nowo powstajacej kategorii progresywnej, co z kolei bylo utatwione przez odwrocenie
nacechowania w lacinskim systemie aspektowym.

W artykule Dahl (2021b) badam wzorce zwiazku zgody rzeczownikow nijakich w
liczbie mnogiej w funkcji podmiotu w grece homeryckiej. W tej odmianie starozytnej greki
nijaki podmiot liczby mnogiej wystepuje naprzemiennie z czasownikiem w liczbie pojedyncze;j
lub mnogiej. W korpusie homeryckim (//iada, Odyseja) liczba mnoga wystgpuje w okoto 27%
poswiadczonych przypadkow, reszta wykazuje liczbe pojedynczg. Zgodno$¢ w liczbie
pojedynczej z podmiotami nijakimi w liczbie mnogiej jest zwykle tlumaczona jako
konsekwencja faktu, Zze sufiks nijaki w liczbie mnogiej wywodzi si¢ z pierwotnej formacji
zbiorowej. W artykule argumentuj¢, ze morfologiczne rozréznienie migdzy tymi dwoma
wzorcami zwigzku zgody odzwierciedla prywatywng opozycje semantyczng pomiedzy
nacechowanym interpretacja dystrybucyjng zwigzanym ze zwigzkiem zgody w liczbie
mnogiej a domys$lng, semantycznie nienacechowang liczba pojedyncza. Jest prawdopodobne,
7e opozycja ta pojawita si¢ wtérnie w grece homeryckiej lub nieco wczesniej, poniewaz
zwigzek zgody w liczbie mnogiej wydaje si¢ by¢ mtodszy niz zwigzekzgody w liczbie
pojedynczej. Ponadto podjeto probe rekonstrukcji rozwoju morfosyntaktycznego
rzeczownikow rodzaju nijakiego, ktére pierwotnie wydawaly si¢ odnosi¢ a¢ gltdéwnie do
nieozywionych referntow i byly ograniczone do funkcji drugiego argumentu (P/O) w
predykatach dwu/trojargumentowych oraz do funkcji jedynego argumentu (S) w predykatach
jednoargumentowych nieakuzatywnych. Dyskusja opiera si¢ na dowodach porownawczych z
greki homeryckiej, hetyckiego, lacinskieego i wedyjskiego. W artykule zalozytem, ze
rzeczowniki nijakie na wczesnym etapie zaczgly wystgpowaé w funkcji jedynego argumentu
(S) nieerguzatywnych predykatéw jednomiejscowych. Nastepnie rzeczowniki nijakie zaczely
pojawiac si¢ w funkcji pierwszego argumentu predykatow dwuargumentowych, majac w ten
sposob zasadniczo takie same witasciwosci sktadniowe jak rzeczowniki nijakie, ktore mogty
by¢ uzywane w dowolnej podstawowe] funkcji argumentowej. To z kolei ulatwitoby
zwigkszenie frekwencji zwigzku zgody w liczbie mnogiej z nijakimi formami liczby mnogie;.
Co ciekawe, dane diachroniczne ze starozytnej greki pokazuja, ze frekwencja zwigzku zgody

w liczbie mnogiej z nijakimi podmiotami w liczbie mnogiej spadla w okresie od greki
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homeryckiej do klasycznej. Tak wiec innowacyjny wzorzec zgody w liczbie mnogiej nie
zastapil odziedziczonego wzorca zgody w liczbie pojedynczej w tej galezi
jezykowindoeuropejskch.

W Dahl (2022a), (2022b) oraz Cotticelli i Dahl (2022) zajmuj¢ si¢ réznymi wymiarami
uporzadkowania morfosyntaktycznego i zmiany uporzadkowania , koncentrujac si¢ gtdéwnie
na jezykach indoeuropejskich. Te trzy artykuty zostaly opublikowane w antologii Dahl (red.
2022).Dahl (2022a) przedstawia przeglad aktualnego stanu badan nad uporzadkowaniem
morfosyntaktycznym 1 zmiang uporzadkownania, zapewniajac szczegétowe omoOwienie
najwazniejszych typoéw uporzadkownania i powigzanych konstrukcji poswiadczonych w
r6znych jezykach w oparciu o szeroki zakres danych empirycznych. Omawiam rowniez wazne
kwestie teoretyczne i definiuj¢ szereg termindw i poj¢c¢ technicznych, np. rozréznienie migdzy
uporzadkownaniem z rozszczepieniem czy tez mieszanym. uporzadkownanie z
rozszczepieniem jest stosowane, gdy dwa (lub wigcej) typy uporzadkowania wchodzg w
interakcje w roéznych kontekstach gramatycznych lub leksykalnych, np. w oparciu o rézne
formy aspektowe lub rézne klasy rzeczownikow. Uporzadkowanie mieszane odnosi si¢ do
konstrukcji, w ktorych rozne typy uporzadkowania wspoétdziatajg w tym samym kontekscie
leksykalnym lub gramatycznym. W przeciwienstwie do wielu innych prac, niniejszy artykut
wykorzystuje rozszerzone pojecie uporzadkowania, w tym rdézne typy konstrukcji
obnizajacych walencje, takich jak konstrukcje pasywne, konstrukcje kauzyatywne, konstrukcje
medialne, konstrukcje antypasywnea, konstrukcje bezosobowe itp. Jest to motywowane
faktem, ze istnieje Scisty diachroniczny zwigzek migedzy pewnymi typami konstrukcji
obnizajacymi walencje a pewnymi typami uporzadkowania, co wskazuje, zZe reprezentuja one
dwa wymiary tego samego obszaru gramatyki. W artykule wskazalem, ze wigkszos$¢ gatezi
indoeuropejskiej rodziny jezykowej wykazuje glownie uporzadkowanie nominatywno-
akuzatywne na poczatku swojej poswiadczonej tradycji, ale wiele gatezi 1 poszczegdlnych
jezykéw przeszto mniej lub bardziej fundamentalne zmiany w swoim systemie
uporzadkowania w miar¢ uptywu czasu. Tak wigc uporzadkowanie wydaje si¢ byc
diachronicznie nieco zréznicowanym wymiarem morfosyntaktycznym w jezykach
indoeuropejskich. Analogiczne obserwacje dotyczg jezykow kartwelskich (np. Harris 1990), a
te dwie rodziny jezykowe wydajg si¢ kontrastowac z innymi rodzinami, takimi jak drawidyjska
czy semicka, w ktorych zmiana wyrdwnania wydaje si¢ wystgpowac nieco rzadziej. W artykule
zauwazytem rowniez, ze podstawowe uporzadkowanie nalezy uzna¢ za podstawowg czgsé
gramatyki jezyka, a zatem zmiana uporzadkownia jest zaskakujacym zjawiskiem

diachronicznym, ktére czesto jest epifenomenem zmian wplywajacych na inne obszary
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gramatyki, na przyktad konstrukcje wplywajace na walencje i pojawienie si¢ nowych kategorii
aspektu. Powyzsze rozwazania stanowig motywacj¢ do zbadania zjawiska uporzadkowania
morfosyntaktycznego i zmiany w uporzadkowania morfosyntaktycznym w oparciu o dowody
pochodzace z jezykoéw nalezacych do jednej rodziny. Artykut konczy si¢ krotkim zarysem
tematow poruszanych w r6znych artykutach zamieszczonych w tomie.

W Dahl (2022b) krytycznie ocenima dowody poréwnawcze, ktére sa zwykle
wykorzystywane w rekonstrukcji systemu uporzadkowania morfosyntaktycznego proto-
indoeuropejskiego (PIE), wspolnego proto-etapu wszystkich poswiadczonych galezi
indoeuropejskich. Argumentuj¢, ze powstaty system wykazuje fundamentalny podziat na
neutralny i nominatywno-akusatywny, co znajduje odzwierciedlenie w rozréznieniu mi¢dzy
rzeczownikami i zaimkami rodzaju nijakiego i nie-nijakiego (wspolny rodzaj, meski / zenski).
Po drugie oceniam ten zrekonstruowany system w poréwnaniu z konkurencyjnymi hipotezami
w ostatnich pracach, ktéore naprzemiennie proponujg, ze system uporzadkowania
morfosytnaktycznego PIE byt typu nominatywno-akusatywnego, ergatywno-absolutywnego
lub aktywnego-nieaktywnego. W swojej rekonstrukcji systemu uporzadkowania PIE, artykut
opiera si¢ przede wszystkim na danych z hetyckiego (rodzina anatolijska), wedyjskiego
sanskrytu (rodzina indo-iranska), homeryckiej greki (rodzina grecka) i wczesnej laciny
(rodzina italska), ktore sa jednymi z najstarszych po§wiadczonych, hipotetycznie najbardziej
archaicznych, a jednoczes$nie najlepiej poswiadczonych jezykow nalezacych do tej rodziny. W
artykule wziglem pod uwage trzy wymiary morfosyntaktyczne, przypadek gramatyczny,
zwigzek zgody z czasownikiem oraz ograniczenia dystrybucyjne dotyczace kombinacji
niektorych typoéw rzeczownikéw i niektdrych klas czasownikow, 1 zatozylem, Ze sa one
niezalezne w tym sensie, ze moga, ale nie musza zbiega¢ si¢ w jednym konkretnym typie
uporzadkowania, jak ma to miejsce w konstrukcjach z tak zwanym uporzadkowaniem
mieszanym. Najwazniejszg tezg artykulu jest to, ze dane porownawcze wskazuja, ze mozliwe
jest zrekonstruowanie podzielonego systemu uporzadkowania dla PIE, w ktorym rzeczowniki
1 zaimki rodzaju nijakiego reprezentowaly typ nominatywno-akusatywny, wykazywaty
zwiazek zgody typu nominatywno-akusatywnego i byty zgodne ze wszystkimi podstawowymi
funkcjami argumentéw, podczas gdy rzeczowniki rodzaju nijakiego wykazywaty neutralny typ
oznaczenia przypadkéw, neutralny zwigzek zgody i byty ograniczone do funkcji S1 P. W
artykule argumentuje si¢, ze ta rekonstrukcja jest bardziej zgodna z hipoteza, ze PIE mial
semantyczne (lub statyczno-aktywne) uporzadkowanie mrofosyntaktycze niz z hipoteza
ergatywng lub nominatywno-akusatywng.

W Cotticelli 1 Dahl (2022) badamy interakcje miedzy uporzagdkowaniem nominatywno-
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akusatywnym a innymi typami uporzadkowania, w szczeg6élnosci uporzadkowaniem
neutralnym, semantycznym i tréjstronnym, w tym ré6znymi wzorcami realizacji argumentow
niekanonicznych w facinie, starozytnej grece, sanskrycie wedyjskim, hetyckim, klasycznym
ormianskim 1 litewskim. Wszystkie te jezyki wykazuja podstawowe wzorce uporzadkowania
Z przewazajacg orientacjg nominatywno-akusatywna, ale przy blizszej analizie wykazuja
ztozone wzorce mieszanego uporzadkowania i kodowania niemianownikowego, cechy, ktore
przyczyniaja si¢ do znacznego zrdéznicowania na poziomie mikro. Dane przedstawione w
artykule sg wystarczajace do zilustrowania sposobow, w jakie analogiczne procesy zmian
morfosyntaktycznych daja raczej rézne wyniki w genetycznie spokrewnionych jezykach.
Dyskusja w artykule opiera si¢ na zrekonstruowanym systemie uporzadkowania
przedstawionym w Dahl (2022b). W artykule poruszono migdzy innymi kwesti¢ tego, czy lub
w jakim stopniu konstrukcje z niekanonicznym oznaczeniem podmiotu sg dziedziczone oraz
czy lub w jakim stopniu ustalone wtasnosci podmiotu mozna zrekonstruowaé poza poziomem
poszczegblnych galezi. Doktadna analiza danych ujawnia znaczne zrdznicowanie miedzy
badanymi jezykami, ktore wedtug autorow reprezentujg rozne etapy procesu uogdlniania, ktory
nazywamy ,akuzatywizacja”, czyli stopniowym wzrostem akuzatywnych cech
morfosyntaktycznych w jezykach. Zgodnie z naszg analiza, pierwszym etapem tego procesu
jest usunigcie ograniczenia rzeczownikow i zaimkow rodzaju nijakiego do funkcji P i S, po
ktérym nastgpuje zastagpienie neutralnego zwigzku zgody przez zwigzek zgody typu
nominatywno-akusatywnego z rzeczownikami i zaimkami rodzaju nijakiego w funkcji
podmiotu, a trzecim etapem jest eliminacja opartego na klasie frazy nominalnej podziatu
migdzy rzeczownikami rodzaju nijakiego i nienijakiego, co skutkuje uzyciem jednego
przypadka mianownika-biernika we wszystkich jezykach. W artykule wykazano réwniez, ze
niektore tradycyjne testy sprawdzajgce status podmiotu, takie jak domys$lny argument
bezokolicznikow czasownikow kontrolnych, nie sg ograniczone do podmiotéw (A/S) we
wszystkich rozwazanych jezykach, co sugeruje, Zze stanowig one parametr zmienny. Z drugiej
strony zauwazamy, ze wydaje si¢ istnie¢ korelacja miedzy szerokim zakresem morfosyntaktyki
nominatywno-akuzatywnej z jednej strony a dostgpnos$cig nienominatywnych konstrukcji
podmiotowych z drugiej strony w badanych j¢zykach. Rozwazania te sugeruja, ze
morfosyntaktyka nominatywno-akuzatywna 1 status podmiotu reprezentujg dynamiczne i

wylaniajace si¢ wymiary gramatyki, ktdre nie pozostaja stabilne w obrgbie rodziny jezykowe;.

Trzecia cz¢$¢ mojej pracy nad morfosyntaktykg argumentow zadniowych dotyczy statusu

argumentoiii). Jak dotad Dahl (2023) jest jedynym rezultatem tego wymiaru moich badan. W
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artykule tym omowilem zestaw potencjalnych wlasciwosci podmiotu w jezyku tacinskim oraz
zakres, w jakim mozna je uzna¢ za odziedziczone. Podobnie jak Falk (2006), artykut analizuje
zachowanie trzech podstawowych argumentow, pierwszego argumentu predykatow
dwuargumentowych (<A), drugiego argumentu predykatow dwuargumentowych (<P) i
argumentu predykatéw jednoargumentowych (S), w odniesieniu do 12 cech, ktore zostaly
zidentyfikowane jako cechy podmiotu w odpowiedniej literaturze badawczej. Dostgpne
dowody wskazuja, ze 8 z tych cech kwalifikuje si¢ jako wlasciwosci podmiotu w jezyku
tacinskim, w takim sensie ze sg one ograniczone do argumentow A/S i sg to: zwigzek zgody z
czasownikiem, pasywizacja, bycie najbardziej agentywnym argumentem w zdaniach
aktywnych, bycie adresatem w imperatywach, konstrukcje kontrolne, konstrukcje podnoszace,
wspolny argument w zdaniach skoordynowanych i bycie gldwnym koniecznym argumentem
w zdaniu. W dalszej cze¢sci artykutu zbadatem, czy 1 w jakim stopniu cechy podmiotu w tacinie
maja swoje odpowiedniki w innych, pokrewnych jezykach, a zatem, zgodnie z hipoteza, sg
dziedziczone. Dane poroéwnawcze pochodza z homeryckiej greki, wedyjskiego sanskrytu i
hetyckiego. Poniewaz istnieje znaczne zroznicowanie pod wzgledem morfosyntaktyki i
zakresu konstrukeji biernych w tych jezykach, wtasciwos¢ ta zostata pominigta w dyskusji ze
wzgledu na brak miejsca i bede si¢ nig zaymowat w przysztych badaniach. Tak wigc dyskusja
opiera si¢ na 7 cechach morfosyntaktycznych. Okazuje si¢, Ze inne rozwazane j¢zyki wykazuja
jedynie pewien podzbior wlasciwosci podmiotu wystepujacych w tacinie. W konsekwencji w
grece homeryckiej 1 w hetyckim sze$¢ z siedmiu typow wiasnos$ci jest reprezentatywna dla
celow sprawdzenia wlasciwosci podmiotu, podczas gdy w sanskrycie wedyjskim tylko 5 typow
cech kwalifikuje si¢ jako relewantne cech podmiotu. Podsumowujac, tylko 4 typy cech sa
relewantnymi wlasnosciami podmiotu we wszystkich rozwazanych jezykach, i sg to: zgoda z
czasownikiem, bycie najbardziej agentywnym argumentem w zdaniu czynnym, bycie
adresatem imperatywow 1 bycie obowigzkowo wyrazonym gtownym argumentem. W artykule
zauwazytem, ze poniewaz te wlasciwosci podmiotu wystepuja we wszystkich jezykach,
uzasadnione jest zalozenie, Zze sa one dziedziczone. Opierajac si¢ na ostatnich pracach
Melcherta (2014), artykut nakre$la ramy chronologiczne z trzema mozliwymi do
zrekonstruowania etapami prehistorycznymi dla indoeuropejskiej rodziny jezykowej, rdzenny
indoeuropejski (Core-IE), rozumianej jako wspolny etap wszystkich galezi indoeuropejskich z
wyjatkiem anatolijskiego, protoindoeuropejski (PIE) rozumiany jako wspolny etap Core-IE i
anatolijskiego, oraz preprotoindoeuropejski (pre-PIE) jako najstarszy rekonstruowalny etap
indoeuropejski, dostgpny poprzez wewnetrzng rekonstrukcje. Cztery konstrukcje znalezione

we wszystkich rozwazanych jezykach sa jedynymi, ktére mozna zrekonstruowaé
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(przynajmniej) dla PIE, a zatem mozna je uzna¢ za odziedziczone w Core-IE 1 anatolijskim.
Bardziej interesujace jest jednak to, ze zadnej innej cechy podmiotu nie mozna z calg
pewnoscig zrekonstruowac dla PIE, co wskazuje, ze inne omawiane wlasciwosci rozwingty sie
wtérnie, by¢ moze na poziomie danych gatezi lub jezykow. Powyzsze rozwazania sugeruja, ze
status podmiotu nie jest statycznym i stabilnym zestawem cech w genetycznie spokrewnionych
jezykach, ale raczej ma dynamiczny, charakter. Jest to wazne odkrycie, ktore bedzie dalej

badane w przysztych pracach.

5. Informacja o wykazywaniu sie¢ istotna aktywno$cia naukowa albo artystyczng
realizowana w wi¢cej niz jednej uczelni, instytucji naukowej lub instytucji kultury,
w szczegollnoS$ci zagranicznej.
a) Dluzsze wizyty akademickie:
2011 badacz wizytujacy - Fondation Collette Caillat - finansowany przez The
Fondation Collette Caillat, Paryz, oraz Institute for Comparative
Research in Human Culture, Oslo (pazdziernik - grudzien 2011).
2012 badacz wizytujacy - Universita degli Studi di Roma ,,Sapienza” -
finansowany przez Fundacj¢ Nansena, Oslo (styczen - sierpien 2012).
b) Krotsze wizyty akademickie
2010 zaproszony wyktadowca goscinny - Dipartimento di Linguistica Teorica
e Applicata, Universita di Pavia, finansowany przez instytucj¢ goszczaca
(dwa tygodnie, marzec 2010)
2010 zaproszony wykladowca goscinny - Instytut Jezykoznawstwa,
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza - finansowany przez Uniwersytet
w Bergen (jeden tydzien, kwiecien-maj 2010)
2013 zaproszony wyktadowca goscinny - Instytut Jezykoznawstwa UAM -
finansowany przez ERASMUS (jeden tydzien, marzec 2013)
2014 zaproszony wykladowca goscinny - Dipartimento di Filologia,
Letteratura e Linguistica, Universita degli Studi di Verona, finansowany
przez instytucje przyjmujaca (jeden tydzien, czerwiec 2014)
2018 zaproszony wyktadowca goscinny - Dipartimento di Studi Umanistici,
Universita di Piemonte Orientale, finansowany przez instytucj¢
przyjmujaca (jeden tydzien, luty 2018)

c¢) Zaproszony wykltadowca w szkotach letnich i zimowych
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2017 zaproszony wyktadowca goscinny - Dottorato in Letterature Straniere,
Lingue e Linguistica, Universita degli Studi di Verona, finansowany
przez instytucje przyjmujaca (jeden tydzien, listopad 2017)

2023 zaproszony wyktadowca goscinny - Societa Italiana di Glottologia (S1G),
Scuola Estiva/Summer School, finansowany przez organizacje
przyjmujaca (trzy dni, wrzesien 2023)

d) Udziat w szkotach doktorskich na zagranicznych uniwersytetach

2017 - 2020 Cztonek Rady Programu Doktoranckiego w zakresie Literatur Obcych,
Jezykoéw 1 Jezykoznawstwa, Universita degli Studi di Verona

2023 - Cztonek Collegio dei docent del Dottorato, Universita per Stranieri di
Siena

Od czasu studiow licencjackich spedzitem kilka okreséw na zagranicznych uniwersytetach.
Podczas mojego stazu podoktorskiego spedzitem semestr jesienig 2011 roku jako wizytujacy
badacz zaproszony przez Fondation Collette Caillat w Institute de France w Paryzu, gdzie
wspbtpracowatem z kolegami z Ecole Pratique des Hautes Etudes, takimi jak Georges-Jean
Pinault i Jan Houben, i miatem dostgp do bibliotek Ecole Normale Supérieure i Collége de
France. Od stycznia do sierpnia 2012 roku bylem wizytujacym badaczem w Dipartimento di
Scienze documentarie, linguistico-filologiche e geografiche, Universita degli studi di Roma
»Sapienza”, gdzie wspolpracowatem z takimi kolegami jak Paolo Di Giovine, Maria-Carmela
Benvenuto, Flavia Pompeo, Anna Pompei 1 innymi. Podczas pobytu w Rzymie zostalem
zaproszony do wygloszenia trzech goscinnych wyktadow, jednego w La Sapienza, jednego w
Roma 3 i jednego na Uniwersytecie Federico Secondo w Neapolu. Obie te wizyty byly bardzo
wazne zaro6wno dla rozwoju moich Owczesnych zainteresowan badawczych, jak i dla
nawigzania kontaktow akademickich, ktore nadal sg bardzo silne i owocne. Od 2010 roku
odbywatem rowniez krotsze wizyty akademickie na réznych uniwersytetach za granicg, w tym
na Uniwersytecie Adama Mickiewicza w Poznaniu, Uniwersytecie w Pawii we Wloszech i
Uniwersytecie w Weronie we Wloszech. Wizyty te byty zwykle zwigzane z zaproszeniem do
prowadzenia seminaridw blokowych i/lub wyktadéw dla studentow studidéw licencjackich i/lub
magisterskich, co czasami stanowito okazj¢ do rekrutacji studentow, z ktorymi mam zbiezne
zainteresowania badawcze.

Oprocz wizyt akademickich powyzsze kontakty byly niezwykle owocne pod wzgledem
dzialan 1 wspolpracy badawczej. W szczegodlnosci Krzystof Stronski (Poznan) i ja
zorganizowaliSmy warsztaty na temat ergatywnos$ci w jezyku indoaryjskim podczas 43.

dorocznego spotkania Societas Linguistica Europaea w 2010 r., a nastepnie opublikowalismy
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tom zbiorowy ,,Indo-Aryan Ergativity in Typological and Diachronic Perspective”. Ponadto,
kiedy bytem kierownikiem wydziatu w Tromsg, przyczynitem si¢ do ustanowienia podwojne;j
$ciezki doktoranckiej w dziedzinie jezykoznawstwa mi¢dzy Tromse i Werong, umowy, ktora
zapoczatkowala szereg dziatan w zakresie wspolnego nadzoru nad doktorantami, organizacji
szkot zimowych itp. W ramach wspotpracy wspotprowadzitem doktorantke Jelene Zivojinovié
wraz z Paolg Cotticelli (Werona), wspotpraca, ktora oprocz pomyslnie ukonczonej pracy
doktorskiej, nadal trwa i zaowocowala wspdlnymi prezentacjami konferencyjnymi i kilkoma
publikacjami. We wrzesniu 2022 r. zorganizowaliSmy warsztaty ,,Towards a diachronic
typology of converbs” w Weronie i obecnie jesteSmy w trakcie redagowania ksigzki z
artykutami opartymi na wktadach z warsztatow. Zostatem réwniez zaproszony do wygloszenia
wyktadu na pierwszej szkole zimowej organizowanej przez wspolny program doktorancki.
Ponadto w 2023 r. zostalem zaproszony jako wyktadowca na coroczng Letnig Szkote
Jezykoznawstwa Historycznego 1 Ogdlnego organizowang przez Societa Italiana di Glottologia,
podczas ktorej nawigzatem kontakt z Diego Luinettim, doktorantem na Universita degli Studi
Guglielmo Marconi, ktory pozniej spedzit trzy miesigce jako doktorant wizytujacy w moim
trwajacym teraz projekcie badawczym POLONEZ BIS na Uniwersytecie Adama Mickiewicza.
Od 2023 roku jestem cztonkiem zarzadu szkoty doktorskiej na Universita per Stranieri
di Siena i obecnie wspotprowadze tam doktorantke Ottavig Ceprage wraz z Maring Benedetti
(Siena). Z inng kolezanka ze Sieny, Liang Tronci, od dawna prowadzimy owocng wspOlprace
dotyczaca jezyka ttumaczen tekstow biblijnych, ktora zaowocowata jak dotad jedng publikacja.
Obecnie wspodlpracuj¢ rowniez z dr Beatrice Grieco, ktora jest stypendystka podoktorancka na
Uniwersytecie Sapienza w Rzymie i z ktdrg zorganizowatem warsztaty na temat predykatow
ztozonych w jezyku indoaryjskim na 37. konferencji South Asian Languages Analysis
Roundtable (SALA) w Wenecji w pazdzierniku 2023 roku. W chwili pisania tego tekstu mamy
zamiar opublikowa¢ wybor artykutow opartych na wkiadzie z warsztatow w specjalnym

wydaniu Journal of South Asian Languages and Linguistics (JSALL).

5.1 Publikacje naukowe
Tomy zbiorowe i specjalne wydania czasopism:

1. Dahl, Eystein and Krzysztof Stronski (eds.). 2016. Indo-Aryan Ergativity in
Typological and Diachronic Perspective. Amsterdam: John Benjamins [Typological
Studies in Language 112]. ISBN: 9789027206930. https://doi.org/10.1075/tsl.112

2. Cotticelli, Paola, Eystein Dahl and Jelena Zivojinovi¢ (eds.). 2024/2025. Diachronic,
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Typological, and Areal Aspects of Converbs. Trends in Linguistics Studies and
Monographs (TiLSM) 388. Berlin: De Gruyter. ISBN: 9783111335445

Dahl, Eystein and Beatrice Grieco. (eds.). 2024. Complex verb constructions in Indo-
Aryan in synchrony and diachrony [Tematyczny numer czasopisma oparty na
prezentacjach z warsztatow SALA 2023 poswieconych ztozonym konstrukcjom w
jezyku indoaryjskim i nie tylko] Journal of South Asian Languages and Linguistics

11.1-2.

Artykuty 1 rozdziaty ksigzek:

1.

Dahl, Eystein and Krzysztof Stronski. 2016. ‘Ergativity in Indo-Aryan and beyond.‘ In
Eystein Dahl and Krzysztof Stronski (Eds.) Indo-Aryan Ergativity in Typological and
Diachronic  Perspective. ~ Amsterdam:  John Benjamins, (2016) 1-38.
https://doi.org/10.1075/tsl.112.01dah

Cotticelli, Paola and Eystein Dahl. 2022. ‘Argument alternation and non-canonical
argument marking in some archaic Indo-European languages.’ In Eystein Dahl (ed.)
Alignment and Alignment Change in the Indo-European Family. Oxford: OUP. ISBN:
9780198857907. https://doi.org/10.1093/0s0/9780198857907.003.0003

Dahl, Eystein and Liana Tronci. 2023. ‘Voice markers in Septuagint Greek in the light
of Hebrew interference: A corpus-based study on the aorist system of the book of
Genesis’. In Transactions of the Philological Society 121:2 (2023), 169-202. DOI:
https://doi.org/10.1111/1467-968X.12267.

Paola Cotticelli, Eystein Dahl and Jelena Zivojinovié. Forthcoming A. ‘The role of case
marking in the resolution of absolute constructions in Late Latin.” Submitted and under
review for the proceedings of the conference Latin vulgaire — latin tardif XIV, ed. by
Gianbattista Galdi and Simon Aerts. Turnhout: Brepols.

Paola Cotticelli, Eystein Dahl and Jelena Zivojinovié. Forthcoming B. The resolution
of the accusative absolute vs. gerundial constructions in Late Latin. Submitted to Paola
Cotticelli, Eystein Dahl and Jelena Zivojinovié¢ (eds.) Diachronic, Typological, and
Areal Aspects of Converbs. Berlin: De Gruyter.

5.3. Finansowane projekty badawcze

1.

Kierownik projektu ,,Alignment, Subjecthood and Transitivity Prominence in Indo-
European” (ASTRAPIE) 2023-2025, finansowanego przez Narodowe Centrum Nauki
(NCN) w ramach konkursu POLONEZ BIS 3 i prowadzonego przez Uniwersytet

Adama Mickiewicza w Poznaniu, Polska.
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2. Stypendysta podoktorski w projekcie ,Indoeuropejska struktura przypadkow i
argumentow w perspektywie typologiczne]” (IECASTP) 2009-2013, PI Johanna
Barddal, finansowanym przez Fundacj¢ Mohna i prowadzonym przez Uniwersytet w

Bergen, Norwegia.

6. Informacja o  osiagni¢ciach  dydaktycznych, organizacyjnych oraz
popularyzujacych nauke lub sztuke.

6.1 Nauczanie

Zaczatem uczy¢ na poziomie uniwersyteckim w 2004 roku, a moje doswiadczenie w nauczaniu
obejmuje rézne rodzaje kurséw na wszystkich poziomach, od kursow wprowadzajacych w
pierwszym semestrze po seminaria dla doktorantoéw. Uczytem w réznych instytucjach w
Norwegii, Wloszech, Polsce i Niemczech. Kursy, ktore prowadzitem, obejmowaty kursy
wprowadzajace i/lub zaawansowane sanskrytu, ftaciny, starozytnej greki, biblijnego
hebrajskiego, hetyckiego, tocharskiego, awestyjsskiego 1 staroirlandzkiego, formalnie
zorientowane kursy fonologii i morfologii indoeuropejskiej, bardziej teoretycznie zorientowane
kursy dotyczace zmian jezykowych i interfejsu migdzy strukturg argumentéw a predykatami, a
takze kursy typologii diachronicznej 1 synchronicznej zajmujace si¢ réznymi tematami, w tym
czasem / aspektem, trybem i modalnos$cia, typologia relacyjng, strong i gramatykalizacja.
Przeglad kurséw, ktore prowadzilem, znajduje si¢ ponizej. Ponadto nadzorowalem /
wspotnadzorowalem dwie prace licencjackie, dziewie¢ prac magisterskich i siedem prac

doktorskich oraz ukonczylem trzy kursy zwigzane z nauczaniem, uczeniem si¢ i nadzorem.

e Prowadzone kursy:

Tytut kursu Jezyk Punkty | Poziom | Forma nauczania Czas Rok
wyktadowy | ETCS trwania
kursu
Instytucja
Vedic Sanskrit | Norweski 10 BA ¢wiczenia 1 2004
Uni Oslo
Introduction to Norweski 10 BA ¢wiczenia 2 2004
Classical Sanskrit Uni Oslo 2008
Extracurricular Norweski N/A BA éwiczenia 1 2009-
seminars in Vedic Angielski 2011
Prose and Rigvedic Uni Oslo
hymns
Block seminarin Wioski N/A BA/MA | Wyktady 3 2010
Vedic Sanskrit Uni Pavia 2011
2012
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Linguistic Witoski N/A BA/MA | Wyktady 2012
introduction to Vedic -
Sanskrit Sapienza
Uni Rome
Early Latin Comedy Norweski 15 BA Nauczianie w klasie 2013
and Archaic -
. Uni Bergen
Inscriptions
Block Seminar in Angielski N/A MA/Ph | Wyktady 2013
Indo-Iranian - D
. . S Uni
Historical Linguistics ,
Poznan
Interfaccia fra Wtoski 10 PhD Wyktady 2014
ptruttura Uni Verona
Argomentale e
Predicati
Introduction to Norweski 20 BA Wyktady i ¢wiczenia 2014
Hellenistic Greek UiT 2016
2018
Blockseminar Niemiecki N/A BA/MA | Wyktady 2014
EinfUhrung in das Uni
\vedische Frankfurt
Tempus/Aspekt
/Modussystem
Introduction to Latin | Norweski 10 BA Wyktady i ¢wiczenia 2015
uiT 2017
Latin syntax and Norweski 10 BA ¢wiczenia e 2016
texts uiT 2018
Language Change Angielski 10 MA Wyktady i ¢wiczenia 2016
uiT 2018
Intermediate Latin Norweski 10 BA ¢wiczenia 2017
syntax and texts UiT
Introduction to Norweski 20 BA Wyktady i ¢wiczenia 2017
Biblical Hebrew UiT 2019
Historical Linguistics | Angielski N/A PhD Wyktady 2017
(part of 15t Winter Uni Verona
School of Linguistics)
Glottologia Witoski N/A BA Wyktady 2018
Uni
Vercelli
Glottologia avanzata | Wtoski N/A BA Wyktady 2018
Uni
Vercelli
Latin prose and Norweski 20 BA ¢wiczenia 2018
syntax 2 uiT
Roman epic and Norweski 10 BA ¢wiczenia 2019
elegiac poetry UiT
Latin Inscriptions Norweski 10 BA ¢wiczenia 2019
ar.1d Linguistic Uit
History
Old Latin Comedy Norweski 10 BA ¢wiczenia 2020
uiT
Indogermanische Niemiecki 6 BA Wyktady online 2020
Lautlehre Uni 2021
Frankfurt
Hethitisch Niemiecki 6 BA Seminarium online 2020
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Uni
Frankfurt
Diachrone Typologie | Niemiecki 6 BA Seminarium online 1 2020
von Tempus/ -
Aspektkategorien uni
Frankfurt
Relationale Niemiecki 12 MA Seminarium online 1 2020
Typologie/Alignment | Uni
in diachroner Frankfurt
Perspektive
Die Niemiecki 6 BA Wyktady online 1 2020-
indogermanischen 2021
Vélker und Sprachen | Uni
Frankfurt
Indogermanische Niemiecki 12 BA Wyktady online 1 2020-
Formenlehre Uni 2021
Frankfurt
Hethitisch Il Niemiecki 6 BA Seminarium 1 2020-
Uni online/stacjonarnia 2021
Frankfurt
Typologie der Niemiecki 6/12 BA/MA | Seminarium online 1 2020-
Diathese Uni 2021
Frankfurt
Tocharisch | Niemiecki 6 BA Seminarium 1 2021
Uni online/stacjonarnie
Frankfurt
Modus und Niemiecki 6 BA Seminarium online 1 2021
Modalitat Uni
Frankfurt
Grammatikalisierung | Niemiecki 12 MA Seminarium online 1 2021
Uni
Frankfurt
Introduction to Norweski 10 BA Seminarium online 1 2021
Avestan Norwegian
Institute of
Philology
Introduction to Old Angielski 10 BA Wyktady i ¢wiczenia 1 2023
Irish Uni Oslo

Udzial w kursach z zakresu nauczania, uczenia si¢ i nadzoru:
RESULT, UiT —The Arctic University of Norway

e Nadzor nad doktoratem (2016)

e Podstawowe kompetencje pedagogiczne (Pedagogisk basiskompetanse) (2016-2017)
Uniwersytet w Oslo:

e Podstawowe kompetencje pedagogiczne w nauczaniu uniwersyteckim  (2008)

6.2 Osiagniecia organizacyjne i doSwiadczenie w przywodztwie akademickim

2014 - 2015 Dyrektor, Instytut Jezyka 1 Lingwistyki, UiT - Arktyczny Uniwersytet Norwegii
2016-2020  Dyrektor, Instytut Jezyka i Kultury, UiT - Arktyczny Uniwersytet Norwegii
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2016 - 2020 Przewodniczacy Rady Programowej Studiéw Jezykowych 1 Nauk Spotecznych
w Edukacji Nauczycielskiej (Studieretningsradet for sprék og samfunnsfag ved
Lektorutdanningen 8-13)

2016-2020  Czilonek Zarzadu ds. Edukacji Nauczycieli (Forvaltningsutvalget for
Lektorutdanningen 8-13)

2014 -2021 Cztonek Norweskiej Narodowej Rady Akademickiej ds. Studiow
Lingwistycznych (Nasjonalt fagrdd/fagorgan for lingvistiske fag)

2015-2021  Przewodniczacy (z wyboru) Norweskiej Krajowej Rady Akademickiej ds.
Studiéw Lingwistycznych (Nasjonalt fagrad/fagorgan for lingvistiske fag)

2015-2020  Cztonek Norweskiej Krajowej Rady Akademickiej ds. jezyka greckiego i
tacinskiego (Nasjonalt fagrad for gresk og latin)

2017-2020  Czlonek zarzadu projektu badawczego The ALM-Field, Digitalization, and the
Public Sphere (ALMPUB)

2015-2020 Cztonek Rady Instytutu Kainun Institutti/Kvensk Institutt/Kven Institute

2016 —2017 Zastgpca Przewodniczacego Rady Instytutu Kainun Institutti/Kvensk
Institutt/Kven Institute

2017 - 2020 Przewodniczacy Rady Instytutu Kainun Institutti/Kvensk Institutt/Kven Institute

Pracowatem jako dyrektor instytutu na UiT - Arctic University of Norway przez nieco mniej
niz sze$¢ lat, w latach 2014-2020. W tym okresie zdobytem bogate i réznorodne do§wiadczenie
w dzialalno$ci administracyjnej w srodowisku akademickim. Rozwinatem rowniez umiej¢tnosé
roztadowywania napi¢¢ interpersonalnych i pojawiajacych si¢ konfliktéw oraz doglebnie
docenitem ogromne znaczenie umiej¢tnosci komunikacyjnych i profesjonalnego podejscia do
wspolpracownikow w codziennej wspotpracy akademickiej, zarowno w celu zatatwienia spraw,
jak 1 utrzymania i rozwoju dobrego i owocnego srodowiska pracy. W zwigzku z tym chciatbym
zwr6ci¢ uwagg na fakt, ze w 2018 r. zostatem nominowany do Nagrody Jakos$ci Miejsca Pracy

UiT- Arktycznego Uniwersytetu Norwegii (UiTs Arbeidsmiljopris) w uznaniu za

zaangazowanie w utrzymanie i rozw0j dobrego $rodowiska akademickiego 1 zawodowego.
Pehitem rowniez funkcje przewodniczacego Rady Programowej Studiéw Jezykowych i Nauk
Spotecznych Edukacji Nauczycielskiej (Studieretningsrddet for sprak og samfunnsfag ved
Lektorutdanningen 8-13) oraz bylem cztonkiem Zarzadu Edukacji Nauczycielskiej
(Forvaltningsutvalget for Lektorutdanningen 8-13), zarowno w latach 2016-2020. Ponadto
bytem cztonkiem zwyczajnym Norweskiej Krajowej Rady Akademickiej ds. Studiow
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Lingwistycznych (Nasjonalt fagrad/fagorgan for lingvistiske fag) w latach 2014-2021 i
zostalem wybrany na szefa rady na trzy kolejne okresy (2015-2016, 2017-2018, 2018-2021).

Ponadto w latach 2015-2020 bylem cztonkiem zwyczajnym Norweskiej Krajowej Rady
Akademickiej ds. jezyka greckiego 1 tacinskiego (Nasjonalt fagrad for gresk og latin). W latach
2017-2020 bytem cztonkiem zarzadu projektu badawczego The ALM-Field, Digitalization, and
the Public Sphere (ALMPUB).

Poza sektorem uniwersyteckim moje do$wiadczenie organizacyjne obejmuje cztonkostwo w

Radzie Instytutu Kainun Institutti/Kvensk Institutt/Kven Institute w latach 2015-2020, w

ktérym pehitem funkcje wiceprzewodniczacego w latach 2016-2017 oraz przewodniczacego

w latach 2017-2020.

Podczas mojej kadencji na stanowisku dyrektora instytutu uczestniczytem w nastepujacych

kursach rozwoju kompetencji zarzadczych w srodowisku akademickim:

e Norweskie Stowarzyszenie Instytucji Szkolnictwa Wyzszego (Universitets- og
hogskolerddet), Program Rozwoju Przywodztwa Akademickiego ,,.Dekanskolen 117
(2015-2016)

e Uniwersytet w Oslo, Program Przywodztwa Edukacyjnego (2017)

e Kopenhaska Szkota Biznesu, kurs zarzadzania badaniami (2017-2018)

Popularyzacja nauki
Redaktor filologiczny dzialéow tematycznych Jezyki indoiranskie (od 2017 r.) i Inne jezyki

indoeuropejskie (od 2021 r.) w Encyklopedii Store Norske Leksikon.

Prezentacja sanskrytu w ramach popularnego cyklu wyktadow ,,I dede sprogs selskap” (,,W
towarzystwie martwych jezykow”) organizowanego przez Bibliotek¢ Uniwersytecka

Uniwersytetu w Oslo i Norweski Instytut Filologiczny (2017)

Artykut popularnonaukowy ,,Weille Sterne und goldene Sonne. Zur Entstehung und
Entwicklung von Farbtermini im indogermanischen Kulturkreis” w katalogu wystawy Griiner
Himmel, blaues Gras. Farben ordnen Welten w Weltkulturen Museum we Frankfurcie nad

Menem.

Opieka naukowa:
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a) Promotorstwo prac doktorskich

Sprawowatem lub sprawuje opieke nad nastepujgcymi doktorantami:

1.

Thomas Smitherman (2009-2012): ‘Oblique Subjects in the history of Indo-European.
A Construction Grammar Approach’

Ilja Serzant (2009-2011): ‘Aspects of non-prototypical subjects: synchrony, diachrony
and areality’

Uliana Petrunina (2017-2021) ‘Adjectivization in Russian. Analyzing participles by
means of lexical frequency and constraint grammar’

Jelena Zivojinovié¢ (2017-2021) ‘The development of the Latin gerund in Rhaeto-
Romance’

Hannah Opitz (2022-) ‘Laryngale und der Klang des Urindogermanischen’

Ottavia Cepraga (2023-2024) ‘Le costruzioni dei verbi di percezione uditiva in greco
antico’

Tania Ahmad (2023-) ‘Alignment and Argumenthood in Germanic’; promotor
pomocniczy

Husendra Sethiya (2024-) Temat do ustalenia; promotor pomocniczy

b) Prowadzenie pracy dyplomowych magisterskimi i licencjackimi

Nadzorowalem rowniez 9 prac magisterskich 1 2 prace licencjackie

Prace magisterskie - 2 na Uniwersytecie w Oslo, 4 na UiT - Norweskim Uniwersytecie
Arktycznym, 3 na Goethe-Universitit we Frankfurcie nad Menem.

Dwie prace licencjackie, obie na Uniwersytecie Goethego we Frankfurcie nad Menem.

¢) Linguistic Society of America's Distance Mentoring

1.

Aravinda Jayasundara (2022-2023)

Linguistic Society of America's Distance Mentoring to program wolontariatu, w ramach

ktorego mtodszym naukowcom przydzielany jest doswiadczony mentor akademicki. W moim

przypadku podopieczny chciat kontynuowaé doktorat po kilku latach poza $rodowiskiem

akademickim. KomunikowaliSmy si¢ gtoéwnie za posrednictwem poczty elektronicznej, a ja

czytatem jego projekty wnioskow, z ktorych jeden ztozyt w potowie 2023 roku.

Recenzent w przewodach doktorskich
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1. Inayat Ullah (PhD), University of Azad Jammu and Kashmir, Pakistan (2024) ‘The
syntax of light verbs in Pashto’

2. Beatrice Grieco (PhD), Universita per Stranieri di Siena (2023): ‘Forme e funzioni
delle perifrasi continue in indiano antico’

3. Erica Biagietti (PhD), Universita di Pavia (2021): ‘Rgvedic Similes: A Corpus-Based
Analysis of their Forms and Functions’

4. Fabio Loiodice (PhD), Universita di Pavia (2021): ‘Sentieri della creativita. Proposta
per un modello costruzionista dell’innovazione linguistica’

5. Anna Kurek-Przybilski, (PhD), Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu
(2020): “‘Genericity in Norwegian. A cognitive analysis’

6. Ishaq Qudsia, (PhD), University of Azad Jammu and Kashmir, Pakistan (2017):
‘Analyzing L1 Influence on the Acquisition of English Articles by Urdu Speakers:
An Optimality Theoretical Syntax Account’

7. Abdul Hamid, (PhD), University of Azad Jammu and Kashmir, Pakistan (2017): ‘The
Syntax of Argument Structure in Pashto’

8. Valgerdur Bjarnadottir, (PhD), oponent na obronie doktorskiej, University of
Stockholm 15.11.2013: ‘Non-canonical case-marking on core arguments in

Lithuanian. A historical and contrastive perspective’

7. Oprocz kwestii wymienionych w pkt. 1-6, wnioskodawca moze podaé¢ inne
informacje, wazne z jego punktu widzenia, dotyczace jego kariery zawodowej.

W swojej karierze mialem okazje zdoby¢ doswiadczenie i zapoznaé si¢ z roéznymi
uniwersytetami i kulturami akademickimi w kilku krajach. Bylo to niezwykle korzystne dla
mojego rozwoju zawodowego w zakresie nauczania i organizacji, a takze badan, zwlaszcza
wspolnych przedsiewzig¢ badawczych. Moje umiejetnosci dydaktyczne zyskato wiele korzysci
dzigki kontaktowi z réznymi praktykami i tradycjami dydaktycznymi. Te doswiadczenia
sprawity, ze statem si¢ bardziej pewnym siebie i elastycznym nauczycielem akademickim i
przetozonym. Oprécz praktycznego wymiaru dydaktyki ukonczytem kilka kursow z zakresu
pedagogiki uniwersyteckiej i nadzoru. Jesli chodzi o umiejetnosci organizacyjne, lata spedzone
jako dyrektor instytutu na UiT - The Arctic University of Norway zaowocowaty dogtebnym
zrozumieniem funkcjonowania polityki i administracji uniwersyteckiej, ktora, cho¢ w pewnym
stopniu zalezy od tradycji poszczegdlnych instytucji, wydaje si¢ mie¢ analogiczng dynamike w
roznych krajach 1 kulturach. Uczestniczytem w kilku kursach zarzadznia kadra akademicka,

probujac nada¢ praktycznym umiejetnosciom, ktore zdobylem jako dyrektor instytutu,
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solidniejsze podstawy teoretyczne. Interakcje 1 wymiana pomystow z kolegami i studentami z

r6znych $rodowisk byly réwniez niezwykle wazne dla mojego rozwoju jako badacza

.. Signed by /
akademlcklego. Podpisano przez:

(13,{;_, ZlL,Q\ Eystein Dahl

Date / Data:
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